Advances in Education #{H /%, 2024, 14(7), 383-388 Hans )0
Published Online July 2024 in Hans. https://www.hanspub.org/journal/ae
https://doi.org/10.12677/ae.2024.1471174

HATIETIRBRENHF LB SRR

IR, RER, LRE, LL#, AEE
BRI B RS e TR A B 25 TRER, =B R

Weks H . 20244F6 H6H: FHEM: 20244F7H9H; KA AAHM: 20244F7H16H

G2

BEEEFALKIR R, JEEENERTES HMAERRER, BV —MBERNEEETR. HafEA
BRI RRRPIRASAZNA, N R % B R AT AT . ElEEEN
—I TR SE MR R AR, EENCR PGB ER, FHit, 2EEEEWIGERREREE
RIEBRRIRMAERNE, SRS Bl RREM. A BN LR LIGEREALREE
TRF UK EE, RIFRANTRN, SHAMRESETENBLZFBETHE. H5t. FERER
B, BERERRLER, WMRPENZEINGE, BRETWMHRNARS, REFTVER, TFHERLE,
ISR AN S i LA B RE W A7 A

X 5in

WAL, ®WIE, HERE

Study on Teaching Practice and Exploration
of Professional English Course for
Pharmaceutical Engineering Specialty

Xiaojuan Wang’, Haipin Zhou, Yuheng Ma, Wenjing Ma, Yingzhong Zhu*

Department of Pharmaceutical Engineering, School of Materials Science and Chemical Engineering,
Chuzhou University, Chuzhou Anhui

Received: Jun. 6th, 2024; accepted: Jul. 9th, 2024; published: Jul. 16th, 2024

Abstract

With the development of globalization, English as a general language has become more and more
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important and an essential tool for cross-cultural communication. At present, domestic universi-
ties vigorously cultivate high-quality scientific research types and applied talents, and continuously
enhance the support and contribution of countries and localities. Professional English, as a pro-
fessional and practical course, is becoming more and more important in exchanges at home and
abroad. Therefore, mastering professional English skills enhances students’ international con-
sciousness and global vision, which plays a key role in scientific research and employment. This
paper mainly focused on the problems that arise in the traditional teaching methods of pharma-
ceutical engineering English courses. The teaching methods and means are reformed. In addition,
it combined course ideological and political education, theory combined with practice, to stimu-
late students’ interest in learning, improve their ability to apply the major, promote the develop-
ment of the major, broaden an international perspective, and lay a good foundation for relevant
scientific research and practical application.
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1. 518

T A R A AL NOOIRAMESS, HiR B Z RN, Ha5UEK. QU . SCEkpeds, &
BRSSO Y e AR BT R R R BN A [1]. B R ERACHIA TR, SEiEAE Dy I8 FIE 5 A A bR
B, Oy — Rl B OB TR, DR PRag iR BE A AR5 9% o 24 TRE 22 A Bl sl
TR EENZFIR . B B SR, A S AR R SR 2 B R DS AU [ P A o e SCBTRESC
Bk, HREITRERRCR S EE. B, AR E A IEER R R, sl 5 SR, $2THE 0l
LR L A SEiE Beoxt T2 AR BNV R RS BLR . i) 24 R Tl S VB 205 SR 7E RE WS HES 2T XS
PUCK L #E AR T, T ESE 2 B 707 AN 7 H b, BRER . MR ARBE T AT EOR T
R BORB I SAAT R JEARDL -

25 TRE Lot AR S A R P il . RSB SR RIR IR b, ZaH4 TRL
M ARE AT RSG5 L GE AR ) — T TUREE, B IR AR D S B AR A 24 AR Ll B SR LR A R
71, BTSSR SO IRRE T, AR T L RRALETIT T R kAL, A/ EREDLSEIE N
TR, BRI K RIS, SEm RN g 71, (AL AR, JHinE bR, i
FRAHRITAN S B N FH B 5E L4 (A o

2. WA TEZWHERENHFIRREFENTE

HET, (902 TR G S Hor A LUl 2 T B k. BRERET R w5, #2511
FMP S IRRE R B — BONIRE TR, EAEXHZIRRE M B AR K2 HA A 2] 98E 1 590 UK
FERZFHEN . ARER L, EENLVIOERILER D, TEREAFECEE . FBARMHR
AHAT B & FECAAEAE LA BN, SBUAAEARE G St sl T AR, ki SR BE /1758,
AR BB (2] FLk, SHIZ Rk i B R B E 2, Ll sl ik, a5
WAA A SRR ZIRERRTT e, URUT OV, #AES SR, TiEM AU
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RIS 18] A SE B M o AR A Rl 2 B8 o AR R — AL U™ 8, X T IRIEA R A SR Z KR 5
HM AR ARERIA, BT R ERAC R A, XECLADLERFE BB AN« =0 — 487 ERFE 7 B xR,
AR IEIECHT I ZEARFAT BT ORGSR BCE[3]. 534k, #il25 TRE LB 8 A B E &
MU, ol DUE 3G A SO 22 20 50, 2 AR IR R T BRSNS, 1 25 L S e 12 SR A
BEIRN o il 2 TR b T8 S o) R Al S TE AL ) 24 F ML AR ST A S5 A0 78, R e A B R T bk # b ANT]
By, R e N VS A AT IR R IR SR

3. BEHEMFROKE

E R FMA B i R S B EOR, RIS IRt . BU R &5, AT 4 B 00 A v 1) 2
BEHAETR, MO BRI %IRRT R S ) OBE B HLE, WM R M
RN A . HEGERET OBE BH & R PR RO i) 24 TR L b 33 PR B0 KNI g ) LA, A4 BT
L1578 HAR AT BNV 2K, BT #0% KRN, B sl e i Tt B 91 S =6 — 1R 1 2R 2
HeFEER, AN, BHEESBECENS, BRI, #0588 K HBOE AT AR
B FHR AP B X7, B BCCHE R ARk i, A B SRk i B AN 7R E bR A RS
RIPEAG [4].

M F 2 B4 TG, IRERRA. THA, e RS2SR 2 5k, e —
FHEOWE, bFAES 5L, g mii Eibie, REICIREAT, S S R B s, @i
WILR 206, BRI, IR RAORE BRI A 224 [ 2SI fe fy . fEHead i, B e
B, ZHREP N EBUTE, MoBEse s, e BBUGE RG] 7y, AR BB, $E T
MG R

il 24 TAR T B R AR I B 0RO & th RAR, FERUKESm, 05 Tk ok R 1548 (il
ZTRELIE) o Z BRI TR, R RIS T dEE MmN, RN N Medicinal
Chemistry (Z5#)1k2%); Biochemical Pharmaceutical (4=ft#l24); Industrial Pharmacy (MK 2457)%%);
Pharmaceutical Engineering (#1125 T.F£); Frontiers of Pharmaceutical Engineering (#1125 T.FER17Y) .

3.1. EWRERCABF R

B GENBEZA, BHEOTYRL IR RiE&IEE, HEREEEMNEL. TR
FAFEEARRT =355 (B 1): &GS TS 4, 3 S Bl s R E 1R,
FEHCES RS, RAMEILZ. Kidiz, 228yl m ER80%. flun: Bk, MEFEH
TR MBSy BT 2], KEHUTR I F R 5465 — 20 #8988 0 R M5 20 8-ium,
KGR IS A-ine, 51 A NP G RT3 A2 . B, HOnRIAMBIRE, GRS H
4 —58, HnEI TR SR TECHIAEA hydrogen. 55140 NBH B FRIMTE 7, BHE 735
N TUER ARG IR jon, ion RRES T B P4 N JTTRAHIE N TIRE S
-ide, FEINFIE ion. feE, BTACEYIRORSECEBE, L, %0 o o) LML SEE R A S R
MNA. BMAMAEDEA B ORI % TR, 5l SRR T oR LS T, AR,
FEES], Bt . kiR (alkane). 472 (alkene) Ak 2 (alkyne) 28 (AL & 4 JG 4% 5 B A A & —
#, il A-ane. -ene Fll-yne. TELEHUBI AR UHAR S, FOTAE A RY R A6 2% AR HEAT A B 56, 2R T8
HFHIRRLERG, HUNTE RGN # 98 T F A MBS oL, T M2 AR B R, A
EEXHPER S, WU EBN R, 22 A AR R B MBS A BN, IR AR E ] . IR, #AE
A LA P N R B RO A R A A, R e R R AR .
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Figure 1. Major categories of professional English vocabulary
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Table 1. Vocabulary of professional English
1 ElEECaE

WA Ja % %4491

JCE -ium, -gen, -ine Sodium, hydrogen, chlorine

e lon, -ide ion, -ate ion sodium ion, oxideion, carbonate ion
[ -ic acid chloric acid
e JLE4 + hydroxide sodium hydroxide
i TLRG + BT4A calcium oxide
P -ane, -ene, -yne Ethane, ethane, ethyne

3.2. REARRXH

EIYN

GEAHIZ5 TRR B Sen, 782 =) % — % Biochemical Pharmaceutical (ZE 1k 245) i P 28, 35 1% 55 /5 B
JG Isolation of Caffeine from Tea (M A FRFEHUMIMER) PR . AT QBRIISELS, 25 TREE AT S
o), BUMERE ERERBCELIN, WK F AR NR, FEPHEAS 5 A A5 9250 LMk AR A HR B,
AN RSN AT, X G2 L SaE AR

Az T geiERE T, KEMAEEAS. B MNAERE, TG0 R A 6 1 & R
B SR SRR, B aR S e R ) 5258 77 R S P IR . AR R R R W R B & S A
Tl geE ) RS e K AR RIS, FTUERIE N A LT @& S T e 59 e, Bl A& R
TX45: eg. & exempli gratia S, =EZ “@lun” , 5T for example. LR IR T X465 =~
ie., iR “idest” (4EE, T “thatis/inother” . 5IH etal. ®on “%%7 , fEWCHAHMET, £
AEHERIEE . Biln: insoluble IR (K 2), NEAWME, Form “AER” , HEZERZ in+ soluble
Ak, EEA “AREMRI” &, Wk —iiZ . BRI LA R . FUiEE SR soluble,
KA 344 17] solution, I & SN “MRINE” , HLAE AR “WW” , LR IEELA solvent,
AR, B IGERRER AN o EEISENARTTH, FAERN T AR T
WL, Bl — B % —A): The major problem of the isolation is that caffeine does not occur
alone in tea leaves, but is accompanied by other natural substances from which it must be separated [5]. #Ji¥
e PRIBUS FRAAAE ) 3 B ) @2 e AU R AR AEMIE DR, 31 BB A0 58 2 15 B ) At R SR e
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G A TP A R B S A . RIENE EIEMNAILUR not.. but.. 45K, FERH R 8
BB, R, A REIEEARIL S o XRERIRNCGRSI SR, A BTN T k.

Table 2. Glossary of the professional meanings of common words
2. TRIACA RS MR

A T 1 £
insoluble JE251] TNREMRURI, RREVA R
soluble T 251 AR, 5 IR
solvent JE251] HERRH, BIHE I
4,1 RV TR, )
solution 4417 R INE, B

3.3. RANREEREH

BT AR, RATRIS A 0 R TR, R DX B R 0 S AT AR 2, R
B a2 I I . A B IRIIE S REe /), sk RERTAe ), £ RS, JLF
FIT A 22 R AR BN I S5 5 S 25 030, T NASTERIESCHIAE 5, B2 2 77 tH 2 FEAL 1R ST ) B JE 4
AT LR AN NE R, RAORERS T E X LR ANEE, F2AERPA R,
Ao 25 TR B R A LIRS 25 TR Z N, & M2 5 25558 R SEE b ot
HIREE . ERFRPATOERFFMER, e AHKR B, (Rdk ATl R 6],

U AE VR AR B T, 8IS BT RS T B U, T RR S 2 R B TR el R B
FBARG G AR, 2 TR 08 R B I BN IR R S S B i U S MR [ 7] 1
WIAEA 55 — & 55 /N 57T Isolation of Caffeine from Tea (M4 - rh S B RN IRk, M 2% 1H- 5] 48 28] e [R] 4
AMZ A, ERFEEW, samhERIESD . BE. BE. FSELEMESGEE. Hoh, mHEE 2
— PP SR DA, CEAEIRIR B TIRIT A ESS, HE, RN R 2 A N A A fa k. wT
T, il R A AR BEAG AT B A gr il DS A AR AR AR A Al sz, 1k AR R AR B LR R AT
T, 7850t B vl 8 3 SCRHIEMEYE UL AL, JEIREFSIE Y “BE” , A RRAC 315 (0 5 I i e /0 e 3%,
BFFEENE R, MR R R B R o T AN [ S AT R R AR IR, 5] Al AL
IERRI N AN AN (B LA 0
34. REFNZ T

RSN AR . AHEEEM AR, SRR SSE R ATV, 125 TR L b g R
WEEWED: FRERSRMIAERZ, 255 400081 60%. e, PR RS =002 AT .
W RIS (R, 2300 5 20%. 40%F1 40%. PREL T °) F ELE I E IR G R AR, R CER4
SRR, TEEFEARAWE TR, BRFANAFH G0 FEEREED 2R v, s
PSR ST, FER R A I SR 2 ST O, AR U OB P . B T IR AN, R RS N AR AR
W R R @A . DN AL, IREE RS N A R S AT IR R S AR R TR, HIPEZIIT Fr s T
Toreh it Ed A HEE. ZONCIRGES), FAMANREFEFRS 51, B TREnE, %
AR U SR TR R, AR HAAS BNGE, BRA R TR AR S R, SR AR A IR
HEST .

4. BB

MU B B SEARGIEELENE, BRI SLERMEEE. RAELn. WEFEREE
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TR AR o Rl 25 TR MV SETE SC R 5 M B SE AL, BRI SR A A fE . BoRYESE . EIBRAL 25 TREAA
Pl Toid st BUMid it 2 A 4R S B AR TRl e iE B 2, DAE k57 H AR o i, X il 2
TR BB R, FRBRR, it 54k, RRIE BB IR A KRR T, ok
AERHZIRFERR, BB R RS BHEENCKRE .

EHEWH

T M 27 Bt 12 2% — PR B0 01 98 100 H (2023jyc003, 2023jyc007), 22 1 45 il 25 T 8% % b e 32 7+ 3

(2022zygzts079)

SE

(1]
(2]
(3]
(4]

(5]
(6]
[7]

DoE, BRI, M. @RISR ARG IR ST S AR[I]. GER Lk AE R 2R, 2023, 26(2): 1-5, 16.
Miss, . BT BRI H 24 TR OB AR W 5 SR[I]. P EBEZG Tilke &, 2023, 49(2): 180-182.
Tke, SHBoE. MARAR SRR BOR A ] ST, 2023, 14(9): 13-16.

e, £F, BRERE, F. 7 HE GIS — WAL AA B BT 5 5 SEER [I]. BRI 2ERE 24k, 2022, 24(2):
112-116.

Rikfg, FEEK. 25 TREELWIEEM]. Jbat th2a Tl i, 2012,
FHHE, KAE, B, H25 TREL N IECDL 2 PO #Eiu U eUFi [J]. BHECCIL, 2021(14): 120-121.
ZEERRL ST MO R 2 TR B SOEHEE R LA B ], BHE R, 2021, 19(2): 125-127.
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